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i W)tVemenderILieferant 2} Lieferanten-Nr. 0091020720 3) Speditionsauftrags-ir.
Robért Bosch FE Eisenach GmbH 3
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 ¢ 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644317 TRANSPORTAUFTRAG | |
5) Beladestelle 6)Datem 11.09.2019 7)Relations-Nr.
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 11880962 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL, GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
Magna PT 8. p. A VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 POZZUOLO MARTESANA
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-fLadeliste-Nr,
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)
14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Lademitie] | 24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
3660228 1 Europalett [2 |0261230503U72D3 PS 31 211,0
EAQ962 2517262301
Lg.Kunde od. Benennung Leerqgut RB
1 BEuropalette| - [1200X800X1 6082100063
1 Palettendeckel - 1204X80 6099101208 i
20 VDA - Behaltewy - 5943396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 211,0
27) 28)
25) Summe 1 26) Rauminhaltin cdm Summen 31 211,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung $3) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer 2u decken mit
L Eigenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 5500039186 02
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr. 37) Kontiening
erhalten und dies besgtatigt. B DG
-Co
KUEHMNELNAGLL sol.
40) Versandart Via dei Ciclamini, it - 7%51‘&5‘ Hnyras(S).
42) Empfangsbestiligung des Warenempfangers:
obige Sendung volisténdig und in ordr‘\ur]js§ tand erhalten
43) Ubemahmebestatigung des Fahrers: no3 VE d]
obige Sendung vollsténdlg, in ordnungsgemé&ssem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift, . -
beférderungssicher Ghermnommen und betriebssicher verladen. 44) Dix Sendung entha verica su ’fﬁ@ h&gﬁfaﬁs’cﬁﬂd“l-ﬂ-ﬁ
Euro-Flach-Pal.(FP), Eurg-Flach-Pal.(FF)
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitler-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

45) Gerichisstand Stutigart. Es gitt deutsches Recht als versinbart.

46) FlrSpediteur
{Speditionsabrechnung)

2) Lieferanten-Nr.

NG

10) Spediteur-Nr.

i TR ARR AN

8) Sendungsnummer

TR

13) Bordero-fLadeliste-Nr.
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Transport Order e ;=) 7/ 28
gﬁenrte \r;l; _ngﬁlm ) =Y D.ata‘lDatEL 3 il 1
11-SEP-Z01%9

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D~99817 EISEMACH

IR

Indirizzo del [uogo di carico (di ritire)
Collection address

Ordine di trasparto
Order code

ERF-EC-1104646

Destinatarin
Consignee

" partia WA
VAT-ID-No,

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUBNO -

Condizion! di trasparte/Delivery terms

[Qenadm oo | ) FREIGHT GMBH
[Jibewe [Jegaro | ERFURT
it i | BES DEN FROSCH-CKERN 7
[oeimt Dasos | D-99098 ERFURT
(fdap il Tl +49 361 49 30 40
a Faxs+49 361 49 30 411

Indirizzo terminale
Terminal address

EXW

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

>
y&s
Valuta

Lumency

Numera di dossier
Terminal reference

na
o

Riferimenti de| cliente
Vzlore da assicurare | Customer's reference
Value for Insurance

Mo | TME—INW~-629773

Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact fel.
RI + 39 / BO 59315811
Matcha e numer Quantity lmballagglo Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
BHRTHB 844,10
4 | MLE [PARTS
o
Peso tassabile in ki . Totale pesa lordo in ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gFr’oss weightin kg
- "

Din, anx emx i BI}% M 0. GO 260. 00 B844.0
Richieste parucolarl 1 Special consignments
Istruzioni particolarl / Special Instructions Allegati / Enclosures
IMP—-INW-&29773 TEL: Q3631644361 ANSPRELHP:

ANDREA RITTER

St

~p |y .

Note

e

Ritfro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT
Collection at sender Deftvery to consignee

Data/ Date Data/Pate

Crario  Time Orario /Time

According to CMIR, transport damages have te be noted on the tlangmrt E&d né or (POD) . Stamﬁ i]%i st nature oi senér rl
upon delfvery of the consignment. Damages not visible exte OJ
witing ta the responsible EURQCONNECT terminal within 7 days after delwery

T wd me “\&gETmﬂr&}ﬁRﬂ

i, pic- /0026 Modugno (BA)

13 SET 2019

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Conslgnee's name in block letters

"T’-j?kﬁ?q }:@n Servadi
i3 ’_ .-;':. S - H'

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di traspoito EUROCONNECT (vedl retrol.



